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P o e s i e s c o m p l e t e s ' 

d ' e n R a m o n E . S a s s ï g o J a 

D'aquest ebgant poeta, qup, fon d'en Matheu, ha 
«ilí'ii 'i> qu'lia fet v brar »b uaés animi y brahó les cor-
d-s de a lira patriòtica, y d» qui'n pniriem dir, par 
antono tiasMa, «lo porta de la l'atr a » . si U U H sola poe
sia bastís pera dir aquest t,»m del iacompiruhle a a t i r 
de Brindis es de qui t vmcli a parlar avuv, lector vol-
(t ' it . pera qne I coneguis ben bé a fons / ' t l'aní iliarisis 
ab los seus ver-os. s -otus y e>cal|'turals, pulcres y e le
gants, v que. malhaurad nu-ni, com pas-» ab los mi
llors autors de Tint anys «nreri, ->6u oblidats o bé des -
coneguts p-r la major part d-l joveut qi'avuy coureua l 
camp de les nosttes letr. s. 

Y a fé qu'en Hassegoda >-s d'aq iel!s poetes que deu
rien ser estudiats detingndam ut. p-;ra ser lot un «he-
I • i i o M i m . i n i i c h · · . si se'ns p rmet la frase, encara que 
ell, a so-, ver-os. pera «pare xer • hora. ia» segons les 
corrents noves, »'haja volgut eatieteuir à i&nuelejar» 
y «saUcotejar» magistralment. 

Perquè lias de saber lector amicli, qie' l ser poeta 
romaHttcà no es un pecat com molts po irian criure, -i 
no tot al contrari, ., i n uua gran 'irlut y una gran 
virii.t TOI dir, j i q te en lo ver Romanticisme s'hi 
troba'l sentiment, y co n tu sabs molt bé, del sentiment, 
ne brolla la veritable font <le la l'oesia 

Per sonets b -n feu. es uní gràcia, una habilitat co:n 
q lalsevol. com per exemple la d'uq.iell amidi meu que 
tot s'entuf na per que eucavla. ab lletra clara, tot lo 
parenostre a d utre la circunferencia d'una pecela. (1) . 
Empri) cantar, profetisar. sentir, inspirarse y volar... 
això es er p^eta; y ax s bo es en li iss»go la. sobretot 
en aq ellas composicions ahont no hi domina l'artifici, ' 
en aquelles poesies que'n podríem dir iusjiirac.ous ro
màntiques. 

Jo no sé per qui en li i sego.la s'ha olbidat d'encabir 
•n aquist tomo aq tela hirmosissima ticlontguiana, 
que jo de joveu-t tue la sabia d-> cor, y que comença: 

• Vol -ii. caiçins, a ma g-ntll princesa, 
a aqiella bermosa qu adorí en mon cor, 
sença pissió en lo tuón peçsa bellesa, <.'VÀ 
sençi passió en lo món per ton amor.» 

Y que'l pieta acaba ai aqjjlla senti lissima estrofa:--

« ' lon m'ensisa lo raig de sa m'r.idi. 
con» m'anyoro Uuny d'el'a.. O i mes can; >ns, ' 
voleu, voleu a dirlt a ma es'.wnida 
lo q ia tan', te npi raig dirli ab mo> petons.» 

iN'o hi sentia na perfum de poesia en aquestes cise-
llad-s y escayentes estroles? 

Ser.a a fé una llàstima, si no qua no l'hem de creure, 
que aq test pieta pe Jgés sa ressonanta tira; mes afxó no 
hi farà pas, car le aer poeta, es nna enfermetat qne 
n/us <l -ix i mar. Pius al sepulcre Y ta, bon «nucli meu, 
lo mite x q te jo , hauràs d arrossegar aytal mortalla 
H is al seu dia... mal que't pesi, Mes jquioa mortalla 
t uit vir.Bctdora no taas d'arrossegar, bou amich men! 
Q t - n s he diga'l noa t ".i llibre que acabes de f*rnosen 
gslardó, vessant lot ell d'es Mats de poesia! 

I.t major part de les composicions a ml'm són familiars, 
y ab 1 1 ! les be tornades a assoborir com vint anya en
rera. 

De les noves pvsies que hi he trobat, me'n plau en 
gran mandra nna de molt hertuosa. • an(ó>. qu'es nna 
trova unp dar de primer ordre, d un sentiment exqui-
• t y d'una forma senç niàcala. 

( 1 ) En Masifern e* l'autor del celebrat sonet «So 
net.soi»,» y que vegé la llum ea les plane» d'aquesta 
Revista. 

De les traduccions si queia qne més me pla i es la 
de N ' A de Musset, jQnina maravella d'au! quina foit 
de sentiment! Alió si qu'es poe-ia! 

Ja podeu dir lo que valguin los amants del «la-s c'c-
ma pagà. (en quina escola jo formo de«le joveuet"; que 
si les compris.cions p a. no traspuen pas un beíl funs 
romàntich o arntinieiital, di es comj>osicioiis tou *re 
resultaran displicents, desinteressants y fredes. 

Eu Menenaez -vl.no toca aquest paal en sa celebra
da oda, .-mpró ~pisv...%» la lijura o l'uratge. boat diu. 
• Verter el vino an-jo en odies naevoso, deailt haver 
de eir: «Verter el vino nie»toen cubà» »itjaa». Donchs 
tots sabé n que'l vl novell posat en botes ràncies y 
velles, al cap del etiy aquell « x i ' e - ! • » • • torna «vi de 
ctnttir in i-.va.» Donclisbé. aixóvol dir q·i ·de sclàssichs 
lielens • llatins sols n hem d'aprofitir la forma lo p- r 
fil. la cadència, e tc , ui ij ha-em de f-r As dol sen foas 
ó be •uDs-aucie. ni ments encara paioitiar los tensar-
guiutnis ó ussiimptos ab nom» arcaychs o mitologicbs 
fer a xó ens hauria plagut més que en lo seu «prú-
lech» en Bas-iegoda hagués f<t cas omís del escriptor 
Zanné. car aquest senyor uo es poeta a v i , en tot cas. 
un retonch o uu literat, j i que en los teus versos no hi 
vibra la corda del Sentiment, y les seves correctes com
posicions ii-siilten fredes. 

Cal uo confon tre'l liternt ab lo poeta: Se pot ser un 
gran poota y n • literat, o bé un gran literat y no poeta. 

Ivi -(asseco la reuneix les dues qualitats; a:xfs es que 
se& belles composicions serven la elegància helénica eu 
lo que pertany a la formi, mentres que eu lo fons hi 
.ieixa deg"ttr sempre u i rom nticisuie viril, may plo
raner, y que -ai. ad -p'arlo a les costums de casa y als 
sentiments ie la no tra època. 

S : ; i í a fallejant tot lo seu llibre y d • per tot ar.éj 
ne seuiirén brollar la font d-l ~i-nt ment. Y eocare'ns 
diu que . i i ) farà més versoi» lo cantor aublim de «La 
Campana nova»! 

;,Ks a dir qu'hem de contemplar tmpMsada aqnalla 
robusta lira qu'un jorn cantava, com mngn ha cantat, 
la reevindicació >dels pobles oprimits y trepitjats en
tre les potes dels cavalls dels autocraies del So-.'' • 

,N ' i hem de tornar a s e - tir aquelles delicadeses pa -
geslvoles, ab 6ayres de senyoril «dressing-room» ó bé 
d'arcova perfumada? 

'-Aqnell portar la blanca mantellina, 
aqnell snan perfum u'honestetat. 
aquells alls blau* de claretat divina, 
y'l ros cabell al front rexinxolat... 

;.Xo hem de tornar a sentir aq telis «splays d'amo 
ds la idllica Primavera? 

«En aquells lempt òa\ any, quan ja perdien 
ses primeiencas flors els admetllers 
y las n-va las sciras se fouian 
del sol de Mars ab los peton< primers, 
y a vols las orenetaa de tornada 
venien coïa exàreit trmnfadú 
a fer niu. c-im cada any, i la tialadt, 
sibro'l mateix llindar del seu balcó... 

k les lioras que'ns d>navas ;0b poeta! 
«Cants y deiljos y alegria*, 

aspiracions inni msas, plahers vius"... 
Cosa qne are no's trobi en nostra encarcaradi poesia 
Y aqnell plany de recansa. aquell plany sens parió 

en nostra literatura, "afltgimeal", iuo l'hem de tornar 
à gaudií? 

Jo. que conecn la casa p iy al empordanesa qne te 
la va inspirar iiqu-sta comporirió jo qne vaie viure 
aqnesta poesia bb tó. be'm sembla q ie deeh «er jo 
qu'tb més dret en tmcb de pariar d'aqaesta bella ele
gia. 

]Mir»o «1 poata ces be diu, bo y mirant aquella 
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carcanada de mula tota « D runes, sense pertes ni fines
trals, ni tenlades... Tant sols de les parets mestres 
trontollant v esllavisstntst. . mireu el poeta com la 
vesteix ab sa delicada mosa patriòtica^ 

"Masia dels meos avis estimada, 
casa payral dels meus, 

;qui no dirà qne Den t'ha abandonada? 
i tant atnhida't vens! 

Y segueix lo po-ta remembrant l'historia del casal, 
sas costums, nos avenços, sa grandesa... y, després, en 
nn moment sublim, exclama: 

, ;Sojorns de pau que bressa la fragància 
dels tens recorts senzills, 

què falta aqnt sí no es l'hermosa infància 
dels meos desitjats fills? 

;Quina nanera més bella de pintir l'amor a la llary 
a la família! 

Qni axis canta es poeta de de debò y se'l dea venerar 
y honorar com a poeta de la Pàtria. 

Oh bon amidi meu, uo deixis empolsar la lira dolça y 
patriòtica, no la deixis empolsar, que Dea y la I'turia 
t en demanarien compte! 

Y avuy menys qne may, ja que nostra Poesia sem
bla que gosa entretenints» "ab les Filis y'ls Apolas y ab 
los lloviols sonants"... avny qne'U poetes de casa 
nostra denrfan haver de cantar a • més virior qne may 
los capolements de nostres cadenes y los ideals explen-
dorosos del avenir, ab sos carros triomfals del Progrés 
v de la Cnltnra. 

R a m o n C D f í S I F E R N 

Masnou, 10 de Desembre de 1906. 

LO DESERT 
Part i tura del Mestre Davit 

Parlat 

Contemplant lo desert se capeix l'infinit 
y l'esp-rit enlayrat per tan magna grandesa 
com l'àliga al mirar lo sol de fit a fit 
l'immensurable espay sondeja en sa feresa 

Tot emmudeix allí y ; oh plana mUteriosa ! 
dins de la calma qu extasia 
l'animt ja compresa y melangiosa 
plena de sons, te troba, y melodia. 

Inefables acorts d'un silenci constant 
la pròpia viu ne té d'arena cada gra 
y un concert lo lot forma en l'ether ondulant 
qne mon cor fruheix ja. 

Cantat 

Allah ! Allah ! admet mon homenatge 
Allah ! Allah! de ton immensitat, de ton tternsl ser 

soch la vivent imatge. 

Tu sol ets gloriós y misericordiós. 
Tu sol ets l'hari·ionia, ta sol ets lo discort, 
sols tn nets gloriós y misericòrdies 
sols està en la la vida. Tn sols donaré la mort 

Parlat 

Que es aquell punt qt>e's v»n sllà <f enllú 
qu apareix y's va a:iia*atr <i« l·iir »n tint ? 
; La Caravana ! me com «erpeit gegant 
lent esses y contorns va cammxnt 
confonentse ab la terra y'l cel llunyà. 

La caravana lenta 
va carn nauc sedenta 
y sa tenda plantarà 
quan lo jorn finirà. 

Cantat 

Anem. trotem, caminem, cantem, 
marxem alegres, y contents 
y l'ayre pur sota'l* blau del cel 
a plens pulmons tots respirem. 

Parlat 

A terra ! a terra! lo Simoun vent de focli 
passa com on flagell de Deu 
Allah ! pietat pe'l ten creyent, 
Allah '. sosté son cor fenent, 
lo cel no's veu, l'infern se sent. 

Arbrit de univers ja vèas nostra dissort, 
passa ran nostres caps l'angel del de*conhort. 
oh Deu I no hi ha sopluig, contra eixes tampestats 
oh Jutge sobirà. Teyem ab fe escaltats 
ho hi ha partaige. o tu o bé feréstega mort. 

. Cantat 
i ja < 7 . 
Aqni la vida es on segnit combat 
mes may per may ré del mon ens abat 
ni l'arena que crema 
ni la calor ni'l cansament, 
som torts; y per nostra bravura 
domptem lo cel y terra 
y combatent triompfam de la natura. 

Parlat 
Anem. 

Anem, marxem' trotem, arriem, cantem, 
passemne llà d'enllà ta terra dels misteris. 

Traducció den CARLES F U M A N Y A 

D E L E S T E R R E S G E R M A N E S 

Los Verses de ma Sorre l'espasa 
L'nbac e 1 adrech an miscordi granri : 
La rauba dan Crisi es à quan 1 espellia. 
Lo garacb sabrausa, e lo ras icsnt 
Je fa i pa* grelha tosela ni aelha. 

E-pasa, o ma sor. seriès-ti la relha 
Qne cavarà fons lo són gallican 
f e r faire. Suri mai qn'en ges de camp, 
L'or jaune dau blat, l'ordi qne regrelha? 

Ardit donc, qn'es tems ! lnse en plen miejor, 
Espargnes pas mai qne guerra e qne pesta 1 
Lo siecle es tota aia e tot tressusor. 

Cala-te, mon V e n levàs-vos. ma Gesta. . 
Coma un fioch de bieu cremant la ginesta 
Qa'a secat de Jon l'ardenia eslivor I 

ü o v i s - A . R O C A - F E ^ R I E R 
Montpelltr 

Himnes a ta. Oh soberé dels mons! 
linsalcèmte en ton inmensitat 
car les soletats profondas 
plenes són pe ta magtetat 
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La Sardenya Catalana 
H 

Ua Conquista de Sardenya 

(Acabament) 

En 1412, lo vescomte de Narbona, que 
per extranyes causes tengué en aquella 
època, la senyoria de Sàsser, tentà d'en-
redonir lo seu domini arnb lo proper terri
tori del Alguer, y organisada de nit una 
segreta expedició, de la qual prengué lo 
comàn ensenips am lo Comte Ros, bamart 
d'Amedeu VII de Saboya, se presentà im-
provisament devant de l'Alguer, am bale-
strers y cavallers armats, resixint a apo-
derarse per sorpresa de la torre dita de 
l'Esperó, una de les principals entre les 
obres de defensa de la ciutat. 

Però, la guarnició dols Algueresos, ad-
vertida per les sentineles que gent ene
miga invadia la terra, corria contra los 
assalidors, prenint presoner lo Compte 
Ros. al qual fou tallat lo cap, l'endemà, 
en la plassa de Sant Esteve. 

Aquest tentatiu del vescomte de Nar
bona, deixà un fons de odis y de rencu-
nies entre Sasseresos y Algueresos, que 
se perpetuaren fins als nostres dies, perquè 
gran part de les milícies del vescompte, 
eren compostes de ciutadins de Sàsser, y 
ni un fou perdonat dels vencedors. 

Desprès, la historia del Alguer passa a 
seguir la sort de les monarquies caste
llana y Sabauda succehides a la catalana. 

LTn adveniment molt recordat fou la ven
guda que Harlo V feu a l'Alguer en 1541, 
abans de partir a la volta de Tunis, ahont 
aconduhí una així mal resixida empresa. 

Les histories y Ics tradicions alguereses 
son encara plenes de anedoctea cerca an 
aquesta estada que acabà en un verdader 
saqueig de la ciutat. 

L'Alguer, per ben acullir lo nou Cèsar 
havia fet gradíssims sacrificis pecuniaris 
per adornarse y embellirse. 

De gran quantitat de arcbs triumfals 
eren estats adoinais tots los caires. 

Al port era estat construhit un pont 
apòsit pel deBbaich de l'imperador, y a 
aqueix pont, adornat dels draps mès pre
ciosos que se pogueren trobar en en les ca
ses dels nobles y de les autoiitats, en 
menys que no se pugui diure, vengué 
fet malbé y saquejat del6 soldats que fèven 
d'escolta a l'emperador, abans qu'íll hi po-
guessi passar per amunt. 

Diun lo scroniatea del temps, -que Carlos 

V se sigui molt divertit de l'espectacle qu« 
li oferien los neus pillos armats, y més en
cara del diaapunt en que ae trobaven los 
notables del pahia impotents a frenar lo 
saqueig y no osant impeiirio ni recorrir 
personalment après lo gran Carlos, por te-
mencia de quelcom de pitjor. 

Desbarcat l'emperador percorrl a peuB 
la part de la ciutat que mira a la mar, de
sprés segut deniunt de un cavall, del qual 
li Teva donació, la ciutat, visità la cinta 
fortificada de la part de terra y de mar, y 
fou al lora que admirat de la bella posició 
y de lea tortificaciona que ne fèven de l 'Al
guer fortesa de primer ordre, deixà sentir 
aquella, avuy clàssica exclamació: ; Fi mi ta 
y bien assentada, por mi fél 

Entrat per segona vegada en ciutat anà 
a allojar en la casa pertinent a D. Pere de 
Herrera y és fama que cridat a la flr est. a 
pels aplausoB del poble, y verament sati
s f e t per la bona acullida rebuda, se dirigí 
a la gentada y comprenentla amb un gran 
gest tota quanta, digué — Estos tudos 
caballeros! 

Per lo qual, la populació algueresa se 
pogué diúre elevada en bloch a la dignitat 
del patriciat. dignitat que no privà a l 'Al 
guer un continuu saqueig de tres dies, per 
quants remangué en la ciutat lo foBch 
emperador. 

Lee proprietats dels ciutadins no sola
ment ma fins les persones ne sofriren danys 
y les dones cada Bort de agravis 

Fou feta una grau rapinya de bèstiam en 
l'entorn y aquest, abans d'embarcai lo en 
les galeres, fou recullit baix IOB ulls de 
l'emperador per ferli constatar la qu.ilitat 
y la quantitat de la presa y després de ha
ver excitat amb copB y feixinea enceses 
penjades a lea cues bous y torells a gltarse 
sobre la populació ab<>tinada, amb ijuant 
dany y assusto se pot pensar, també d'a
quest espectacle, diun los cronistes, se si
gui l'emperador en especial molt diví nit. 

Partit en fi lr'emperador, los Alsrn lesos 
olvidaren tots los danys y oltratges soferts 
los gastoa enormes, los agravis subitsy lego 
fou presa deliberació de tancar la finestra 
de la qual Carlos V havia parlat al poble, 
« no retenguent, - dieva la deliberació - que 
ningú més fossi digne de s'hi aflnestrar. 

De al·lora l'Alguer vege diminuirsc les 
eventualitats bèliques y acreixer llurs festi
vitats. Encare un assetge ella tengi lé de 
sofrir per part dels francesos qne miiàven 
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a apoderarse de la Sardenya en 1660. ma 
cridats de Sàsser nou renforso* de la guar
dià espanyola, los Francesos foren, despiés 
de un llarch combatim-nt. durat quatre 
hores, costringits a retirarse amb gravís
simes perdites. 

L'ultim assetjo de la ciutat, fou posat en 
1717, quant espugaada CàlU-r lo marqués 
d-- Ll 'vda y '1 marqués de Sant F>dip rliri-
giren l'esquadra contra d'ella, y l'obligaren 
després de pochs dies de bombardament, 
a retornar de la dominació austríaca an 
aquella espanyola, per passar tres anys de-
pr^s a sota de la Casa <te Sabova. 

De l'Alguer tentà apodt-rarsen en 1706 
l'Anjoy, quant negà obediència a la Casa 
Sabova y a 'la seua Virreys, ma per la re
sistència del governador Carroz, l'empresa 
no hagué bon èxit. 

Y aquí acaba lo nom de l'Alguer d'estar 
associat a empreses guerreres. Are les sues 
muralles caun en ruïna o son aterrades del 
pich demolidor per donar lloch a l'espan-
dim>nt y embelliment de la ciutat. 

Aquesta, de plassa forta, està deven-
guent centre vital de renovades impreses 
agrícoles é industrials. 

En quant a les fest-s famoses, de Ics 
quals havem fet menció abans, l'Alguer 
prengué a celebrarne de fastuosissimes. 

Una de les quals se conserven encare 
memòries y detencions és aquella feta en 
ocasió de l'arriba de Emanuel Filibert de 
Saboya, gran almirall d'Kspanya. Oltre 
dels espectacles, balls, dinars li fou pre
parada una magnifica enasa al porch cin
glar entre le bardisses de Mont Dolla. 

Altres ne foren fetes en lo maig del 1829 
quan Carlos A bert, príncep de Carinyà, 
vengué en Sardenya per visitar loa seus 
estats. Entre lea altres coses se recorda 
una regata de ben 600 caravel^s. al-lora 
adibides a laflorentíssima pesca del corall. 
Les naus eren estades disposades en du"8 
files de la platja de l'Alguer an aquella de 
La Magdalena, y a un donat senyal alaà-
ren tot a un temps les veles y s'esempà-
ren per l'umple golf tranquil. 

En aquella ocasió s'organisà també, en 
.honor del mateix dinasta, una gita a la ce
lebrada gruta de N'-ptii. la qual diu un 
escriptor del temps, omplcnà dé meravel'a 
y admiració lo príncep 

Y tanta fou l'impres-úò que tengué d'a
quella viaita Carlia Albert, que tornat jnr 
segona volta a l'Alguer, en 1841, volgué 
visitar la graa y meravellosa caverna, h -
conduhinthi també lo sen fill hereu. Víctor 
Emanuel I I . al lora duch de Saboya. 

Per quant noa mos 8ia simpàtica la figura 
de C a r l u s Albert, de totes maneres no po
dem fer menys de constatar que, entre los 
regnanis de la sua Casa, fou l'ún'ch que 
se prenguessi calqui interès per la desval
guda Sardenya, visitantia de, freqüent y 
pr-nint provediments en seu favor. 

A 'es moltes festivitats se alternàrnen 
també, en l'historia de l'Alguer, moltes pú-
bíim^s calamitats, a les quals, nocaldirlo 
fou fet front sempre amb ànim ardi . 

Contemporaneament que a Sasser, es:la* 
tà també a l'Alguer, en 1528 la pesta qne 
bí feu grandissima destrossa. 

En lo nostre sècul l'Alguer, com tot lo 
restant de Sardenya tengué de sofrir mol-
tís-iim per la carestia del 1812, que durà 
amb major o menor intensitat fins al 1816. 

Lo còlera feu la sua comparsaa l'Alguer 
en 1885 manifestànshi amb unaiuntensitat 
espantosa, tant que en breu temps.meytat 
de la populació In mori. La pop'ació que 
abans de l'esp,indirse dol mal s'estimava 
supprior a 8000 animes, se trobà que no 
arribava a 4000. esfablijea les condiciona 
normals. Fou en aquesta ocasió que se di
stingiren por coratge y abnegació molts 
dels notables ciutadins y més quétotsG. B. 
Ganbaldi, síndach d<i la ciutat, y Spirò 
Kacea, soto-pn-fecte. 

Altres ciutadins algú resos y sarts qu'en 
tot temps se distingiren foren: Pere Virde; 
Joan Aymonc; Llorens ue S.mcta Cecília; 
M. Joan Oondibalt; Miquel Cano; Fran
cesc^ AU; Pere Pola: Diego de Seggia; 
Luca Auro'a; Gabriel, de. Cara; loa Pilo; 
Maspàgni; Avmerich; Satrilles; Manca; San 
Just; Villari03. 

Ans, lo mateix Marqués de Villarios, un 
digne decendent de una de les més anti
gues famílies de la ínsula a vint anys tenia 
lo comàn de la nostra fortesa, y ell apro
fitant de tal càrrech, se sabé distingir tant, 
especialment en la cassa deia briçants, que 
ben prest fou nomenat visitador General 
del Cap de Sàsser y raès tart comandant 
de un regiment de cavalleria en la guerra 
de Felip I V . Y en ésser vell, mentres se 
havia r -tirat a vida privada tornat a cri
dar en la guerra entre Fransa y Eapanya, 
se portà en manera que '1 Rey, per donar-
li una eontiassenya de gratitut. li feu do
nació de un dels canons presos d'ell a los 
nn··mk·hs. lo qual fins al dia d'avuy con
serven loa sens djcendenta, com a recort 
her diari de 11 grandor dels Avis. 

R a m o n C l a v e l l « t 

(syuiràj 



C A T A 

N f l D H L 

La pr'ncesa esta mala... 
Tots esperen 

lo nou infant que al mon té de venir; 
ell entrarà a la çloria aixU que neixi 
com lo devot al cel entra al morir. 

Glaça al carrer, però la cambra aquella 
es tèbia. 

Ja esta a punt lo tou breçoi; 
una dida robusta ja l'espera... 
rellú la cambra aquella com un sol. 

En nna estancia cerca, la princesa 
ha fet parar, devota, un Naixement: 
l'estable,'l burro,'! bou, quatre palletes 
y'l Je?uset nascnt allí humilment. 

d c s e p h fiüADERN 

•CATAI9MIA 
. A L S S E U S L E C T O R S 

Havem arribat a cap-d'any desen
rotllant modestament, peró a b tota fer
mesa, la tasca que'ns haviem imposat, 
la qua' creyem que 110 restarà infruc-
tusa per Catalnuya. 

Alliçonats per la campanya passa
da, desde'l pròxim nombre dirigirem 
nostra publicació cap a l'indret hont 
creyem que sa influencia pugr. ser més 
profitosa al nostre poble, tan nescessi 
tat de cultura, y es envers la publica
ció de les obres dels grans mestres dels 
sigles d'or de nostra literatura. 

Nostres actuals publicacions, redac
tades pels escriptors d'avuy, frívols en 
sa major p.ut y inflats y fofos los que 
apareixen com a caps devanters dc 
nostre moviment, ajudats pel movei-
ment po'itich que s'emporta totes les 
activitats, han acabat per abborrir al 
lector, fent que miri ab indiferència y 
fins a b menyspreu toia producció literà
ria actual, 

. O N I A 7 

Per lo tant, considerant que es ho
ra de parlar a nostre poble a b les obres 
dels grans escriptors catalans ja desa
pareguts, desde'l numero vinent los 
cedirem lo lloch casi per complert pu
blicant 

l e r . lli planes de f'olletí de les in-
niortals. 

P O E S I E S 
D e l C a v a l l e r AUSIES MARCH 
glòria de la li r e r a una catalana clàssica. 

2.0" 8 ulanes de l'obreta filosòfica 
salírica, joya de la literatura antiga, 

So Somni 

tradubida, comentada y celebrada per 
tot Europa, la qual reve a en son autor 
un dels esperits més protons de la 
s l - v a època. 

3 . e r continuarà en la meteixa l'or
ina d'ara la narració històrica 

La Sardenya Catalana 
que'ns revela una ciutat catalana fins 
avuy casi ignorada y per lo tant digne 
del major interès per Catalunya; 

y 4 r l Una secció bio- bibliogràfica 
donant compte de la aparició de tols los 
llibres, follets, revist s e o., catalnns o 
referents a Catalunya que's publiquin 
aquí y al extranger. 

Tuta aquesta obra hem cregut raho-
nabíe eucapçarla ab un titol més apro
piat que'l que havem ostentat fins ara , 
y aixís hem resolt titular nostra r e 
vista 

LO LLIRRB CATALÀ 
lo qual pregusm a nostres lectors se fa
cin càrrech d'aquest natural cambi, 
esperant se serviran dispensa mos lo 
seu favor per prosseguir avant en nos
tra culta v patriòtica tasca 

L A D I R E C C I Ó 

Tip. Universitat, 47, Barcelona 



B I B L I O T E C A C A T A L O N I A 
U N I V E R S I T A T , 47 , Bf l RCELtOr. fl 

U n tresor retrovat N 0 V F T AT 

Vocabulari completissim 
* DE LA LLETRA Ç • 

Obra importantíssima, sola en son genre, la qual con l e 

passat de mil paraules que en lo llenguatge ca ta la* escrit cor
rectament d^uen començar ab la lletra Ç, les quals 'havien 
caygut en desús o 's començaren ja a escriure irrcoirtcla
ment desde son principi y que per la correcció, Bellesa y 
significació de la nostra llengua, deuen tornarà instaurarse. 
Tots los mots van acompanyats de Ja seva corresponent ex
plicació y de llur etimologia grega o aràbiga, que són les llen
gües d'hont provenen dites paraules. 

Forma un elegant Ta cicle extr< t rít-l Diccionari Popular dt la Llengua Ca 
^lana que publica la casa Francisco Baixeriaa, per 

Pfteci: i Peeeta Joseph flladem 
N O T A —Desitjós l'autor de donar a coneixe als lectors de C A T A L O i X I A 
aquesta obra obg«cte dels furors d u u senyor critich, podrà ad q ' t r r*e 
a l preu de 25 C È N T I M S 1 ex m p l a r presentant lc número del periòdich 


